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ALLEGATO III

Accesso in esenzione dai dazi per le importazioni nell'Unione europea di prodotti

originari della Norvegia

Codice NC Descrizione della nomenclatura combinata

0101 21 00 Cavalli vivi, riproduttori di razza pura

010129 10 Cavalli vivi, diversi dai riproduttori di razza pura, destinati alla macellazione

0101 29 90 Cavalli vivi, diversi dai riproduttori di razza pura, non destinati alla macellazione

0207 43 00 Fegati grassi di anatre, freschi o refrigerati

0207 53 00 Fegati grassi di oche, freschi o refrigerati

ex 0506 90 00 Ossa (comprese quelle interne delle corna), gregge, sgrassate o semplicemente preparate o

degelatinate (escl. osseina e¢ ossa acidulate, nonché quelle tagliate in una forma
determinata), per I'alimentazione degli animali

ex 0511 99 85

Polvere di sangue per l'alimentazione degli animali, non atta all'alimentazione umana

ex 0511 99 85

Carne e sangue per l'alimentazione degli animali, non atti all'alimentazione umana

ex 0511 99 85

Altri prodotti di origine animale destinati all'alimentazione degli animali, non nominati né
compresi altrove, non atti all'alimentazione umana (diversi dai prodotti di pesci o di
crostacei, di molluschi o di altri invertebrati acquatici; animali morti del capitolo 3;
sangue; carne; spugne naturali di origine animale; sperma di tori)

ex 0602 10 90

Talee senza radici e marze di Begonia, Campanula isophylla, Euphorbia pulcherrima,
Poinsettia pulcherrima, Fuchsia, Hibiscus, Kalanchoe e Petunia pendula (Petunia
hybrida, Petunia atkinsiana) destinate ai vivai o all'orticoltura [ tranne che di piante verdi
dal 15 dicembre al 30 aprile ]

ex 0602 10 90

Talee senza radici e marze di Pelargonium destinate ai vivai o all'orticoltura [, tranne che
di piante verdi dal 15 dicembre al 30 aprile]

ex 0602 90 99

Asplenium, Begonia x rex-cultorum, Chlorophytum, FEuonymus japanicus, Fatsia
japonica, Aralia sieboldii, Ficus elastica, Monstera, Philodendron scandens,
Radermachera, Stereospermum, Syngonium e X-Fatshedera, presentate come piante verdi
in vaso dal 1° maggio al 14 dicembre

ex 0708 20 00

Fagioli (Vigna spp., Phaseolus spp.) freschi o refrigerati, esclusi i fagioli verdi, i fagioli
asparago, i fagiolini-burro e i fagiolini

ex 0709 99 60 Granturco dolce destinato all'alimentazione animale, fresco o refrigerato

ex 0710 22 00 Fagioli (Vigna spp., Phaseolus spp.) anche cotti, in acqua o al vapore, congelati, esclusi i
fagioli verdi, i fagioli asparago, i1 fagiolini-burro e i fagiolini

0711 51 00 Funghi del genere Agaricus, temporaneamente conservati, ma non atti per l'alimentazione
nello stato in cui sono presentati

0711 59 00 Funghi (diversi dal genere Agaricus) e tartufi temporaneamente conservati, ma non atti

per l'alimentazione nello stato in cui sono presentati
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Codice NC

Descrizione della nomenclatura combinata

ex 0714 30 00 Igname (Dioscorea spp.) non destinato all'alimentazione degli animali, fresco, refrigerato,
congelato o essiccato, anche tagliato in pezzi o agglomerato in forma di pellet

ex 0714 40 00 Colocasia (Colocasia spp.) non destinata all'alimentazione degli animali, fresca,
refrigerata, congelata o essiccata, anche tagliata in pezzi o agglomerata in forma di pellet

ex 0714 50 00 Malanga (Xanthosoma spp.) non destinata all'alimentazione degli animali, fresca,

refrigerata, congelata o essiccata, anche tagliata in pezzi o agglomerata in forma di pellet

ex 08112011

More di rovo o di gelso, more-lamponi, ribes bianco o rosso e uva spina, anche cotti, in
acqua o al vapore, congelati, addizionati di zuccheri o di altri dolcificanti, aventi tenore, in
peso, di zuccheri superiore a 13%

ex 0811 20 19

More di rovo o di gelso, more-lamponi, ribes bianco o rosso e uva spina, anche cotti, in
acqua o al vapore, congelati, addizionati di zuccheri o di altri dolcificanti, aventi tenore, in
peso, di zuccheri non superiore a 13%

08112051 Ribes rosso, anche cotto in acqua o al vapore, congelato, senza aggiunta di zucchero o di
altri dolcificanti
081120 59 More di rovo e di gelso, anche cotte in acqua o al vapore, congelate, senza aggiunta di

zucchero o di altri dolcificanti

ex 08112090

More-lamponi, ribes bianco e uva spina, anche cotti in acqua o al vapore, congelati, senza
aggiunta di zucchero o di altri dolcificanti

0812 10 00 Ciliegie, temporaneamente conservate ma non atte per 1'alimentazione nello stato in cui
sono presentate
1008 50 00 Quinoa (Chenopodium quinoa)

ex 1109 00 00

Glutine di frumento (grano) per I'alimentazione degli animali, anche allo stato secco

ex 1212 29 00

Alghe marine e altre alghe per l'alimentazione degli animali, fresche, refrigerate,
congelate o essiccate, anche polverizzate

ex 17022010

Zucchero d'acero, allo stato solido, con aggiunta di aromatizzanti o di coloranti, per
l'alimentazione degli animali

ex 1702 20 90

Zucchero d'acero (non allo stato solido, con aggiunta di aromatizzanti o di coloranti) e
sciroppo d'acero, per l'alimentazione degli animali

2008 93

Mirtilli rossi (Vaccinium macrocarpon, Vaccinium oxycoccos, Vaccinium vitis-idaea),
altrimenti preparati o conservati, con o senza aggiunta di zuccheri o di altri dolcificanti o
di alcole

2009 81

Succo di mirtilli rossi (Vaccinium macrocarpon, Vaccinium oxycoccos, Vaccinium
vitisidaea), non fermentato, senza aggiunta di alcole, con o senza aggiunta di zuccheri o di
altri dolcificanti

ex 2009 89

Succo o concentrato di mirtilli neri, non fermentato, senza aggiunta di alcole, con o senza
aggiunta di zuccheri o di altri dolcificanti
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Codice NC

Descrizione della nomenclatura combinata

2206

Altre bevande fermentate (per esempio: sidro, sidro di pere, idromele, saké); miscugli di
bevande fermentate e miscugli di bevande fermentate e di bevande non alcoliche, non
nominati né compresi altrove

ex 2303 10 90

Residui della fabbricazione degli amidi e residui simili di patate, per 1'alimentazione degli
animali

2302 50 Crusche, stacciature ed altri residui, anche agglomerati in forma di pellet, della vagliatura,
della molitura o di altre lavorazioni dei cereali o dei legumi:
- di legumi

ex 2309 90 31 Preparazioni dei tipi utilizzati per I'alimentazione degli animali, non contenenti amido o

fecola o aventi tenore, in peso, di queste materie inferiore o uguale a 10%, non contenenti
prodotti lattiero-caseari o aventi tenore, in peso, di prodotti lattiero-caseari inferiore a
10%, diverse dagli alimenti per cani o gatti condizionati per la vendita al minuto e dai
mangimi per pesci.
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